Intro

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt
mit den angegebenen Mormen und Richilinien Gbereinstimmi.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our sole accountability that this product
conforms to the standards and guidelines stated.

DECLARATION EU DE CONFORMITE
Mouws déclarons sous notre propre responsabilite que ce
preduit est conforme aux normes et directives indiguées.

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Declaramos, bajo nuestra responsabiidad exclusiva, gue
este producto cumple con las normas y directivas
mencionadas.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA EU
Dichiariamo su nostra unica responsabilita, che questo
prodotio & conforme alle norme ed alle direttive indicate.

EU-KONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit product
overeenstemt met de van toepassing zijnde normen en
richifijnen.

I]ECLAR.M;.ﬁD DE CONFORMIDADE EU

Declaramos, sob responsabilidade exclusiva, que o presente
produto estd conforme com as Mormas & Directivas
indicadas.

EU-KONFORMITETSERKLAERING

Vi erkiszrer som eneansvarlig, at dette produkt eri
overensstemmelse med anfarte standarder, retningslinjer og
direkfiver.

EU-FORSAKRAN
i forsékrar p& eget ansvar att denna produkt uppfyller de
angivna normema och riktlinjerna.

EU-SAMSVARSERKLERING

Wi erklsrer pa eget ansvar at dette produktet stemmer
overens med de falgende normer eller normative
dokumenter.

TODISTUS EU-STANDARDINMUKAISUUDESTA
Tedistamme titen ja vastaamme yksin siitd, efta tama tuote
on allalueteliujen standardien ja standardomisasiakirjojen
wvaatimusten mukainen.

q3
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DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Oswiadezamy = pelng odpowiedzialnoscig, ze produkt ten
cdpowiada wymaganiom nastepuigcych nom | dokumentow
narmatywrych.

EU-PROHLASENI 0 SHODI
Se vEi zodpovidnosti prohlasujems, Ze tento virobek
odpovida nasledujicim normam a nomativnim dokumentdm.

EU UYGUNLUK BEYANI

Tek scrumlu olarak bu drindn yonetmelik hilkdmleri
uyarynca apadydaki normiara ve norm dokimanlaryna
uygunludunu beyan ederiz.

EU-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes feleldsségink tudataban kijelentjik, hogy jelen termek
megfelel a kovetkezd szabvanyoknak vagy szabvanyossagi
dokumentumoknak.

EU JEKNAPALIMA 3A CEOTBETCTBHE
Hue Hal-oTroBopHe JeKnaprpaMe, Ye TOSM NpogysT
CHOTEETCTES HA S3A088EHHTE HOPMM W NPEnMMCaHAR.

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON
Me deklareerimine ainuisikuliselt vastutades, et kénealune
toode dh-ildub esitatud normide ja direkiiividega.

EU ATITIKTIES DEKLARACIJA
Prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad Sis gaminys
atifinka visus nurodytus standartus ir direktyvas.

ES ATBILSTIEAS DEKLARACIJA
Més uz savu atbildibu dardm zinGmu, ka 51 prece atbilst
noraditajiem standartiern un direktivam.

AHAGQTH TYMMOP®OEHE EE

ANMUVOUPE PE OTORAEICTINT Poc EUBUV, GTI QUTO TO TPOIoV
gvTamokpiveTal oTa akohouda TpdTuTTa [ Eyypoypa
TUTTOTROINOTS.

AEKNAPALIHA O CODOTEETCTBHMH CTAHOAPTAM EU.
Mz 2aRBNAEM UTD STOT NPOOYET COOTEETCTEYET SISO
CTEHOSpTaM.

EU fFeriEmig
BIETHHES R k05 & e k4 X
B

201430MEL, 2006M42EG, 2011/65/EU, EN 61028-1, EM 61000-58-1,
EM 61000-6-2, EM 61000-5-3, EM 61000-6-4, EM 53014-1, EN 55014-2
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